
4	 Avfallshantering/garanti
Enheten får inte kastas som osorterat restavfall.  
Mer information finns hos din kommun.

ESYLUX-tillverkarens garanti finns på www.esylux.com.

LYHYET OHJEET
VAARA!

Sähköiskun aiheuttaman hengenvaarallisen 
loukkaantumiseen vaara!

	X Vain sähköteknikot tai koulutetut sähköasentajat saavat 
tehdä asennuksen.

	X Katkaise jännite ennen asennusta/purkamista, varmista, 
että virransyöttöä ei voi kytkeä takaisin käyttöön, ja 
tarkista, että käsiteltävät osat ovat jännitteettömiä.

	X Noudata maakohtaisia säädöksiä.
	X Noudata SELV-määräyksiä (DALI-2-väylän virransyöttö ei 

ole SELV [safety extra-low voltage] -virtalähde).

Huomio: Virheellisen kytkennän aiheuttamat vahingot. DALI-2-
väyläkaapelin napojen väärä kytkentä tai oikosulku voi aiheuttaa 
toimintahäiriöitä tai vaurioittaa komponentteja.

	X Käytä kaikissa DALI-2-kytkennöissä vain DALI-2-määritysten 
mukaisia väyläkaapeleita (ei sisälly toimitukseen).

1	 Käyttötarkoitus
Tuote on suunniteltu sisäkäyttöön. Se on tarkoitettu jopa 
16 ESYLUX DALI-2 -sovellusohjaimen yhdistämiseen toisiinsa ja 
mahdollistamaan tiettyjen keskustoimintojen käytön eri laitteilla.

Tekniset tiedot ja lisäasiakirjat ovat saatavana tuotteen sivulla 
osoitteessa www.esylux.com. Käyttöohjeet: Katso yllä oleva 
QR-koodi.

2	 Asennus/liitäntä
Voidaan asentaa kattoon (1 + 2) tai kytkinkaappiin.

Liitäntä (3)
DA1/DA2 DALI-2-ohjauksen syöttö

Ethernet-yhteys: PoE (Power over Ethernet) -standardi 
IEEE 802.3at (luokka 2)

Huomautus: Tuotteen voi liittää vain PoE-standardin IEEE 802.3at 
(luokka 2) mukaisilla injektoreilla ja kytkimillä (3) (ei sisälly 
toimitukseen).

3	 Käyttöönotto/asetukset
	X Liitä DALI-väyläjännite.

	✓ Laite näkyy ESY-App-sovelluksessa.

Määritä laite ja hallinnoi sitä ESY-App-sovelluksella.

4	 Hävittäminen/takuu
Laitetta ei saa hävittää lajittelemattomana sekajätteenä. 
Lisätietoja saat paikalliselta kaupunginvaltuustolta.

ESYLUXin valmistajan takuu löytyy osoitteesta www.esylux.com.

KORT INSTRUKSJON
FARE!

Risiko for livstruende skade fra elektrisk støt!

	X Kan kun installeres av en registrert 
installasjonsvirksomhet.

	X Før montering/demontering må du slå av spenningen, 
sikre mot at strømforsyningen slås på igjen og kontrollere 
at de aktuelle komponentene er deaktivert.

	X Følg landsspesifikke forskrifter.
	X Følg SELV (DALI-2-busstrømforsyningen er ikke 

en strømforsyning i det beskyttende ekstra lave 
spenningsområdet).

Forsiktig: Skade på grunn av feil tilkobling. Omvendt polaritet 
eller kortslutning av DALI-2-buskabelen kan føre til funksjonsfeil 
eller skade på komponentene.

	X For alle DALI-2-tilkoblinger må du bare bruke buskabler (medfølger 
ikke i leveransen) i henhold til DALI-2-spesifikasjonene.

1	 Beregnet bruk
Produktet er utformet for innendørs bruk for tilkobling av opptil 
16 ESYLUX DALI-2-applikasjonsstyreenheter til hverandre og for å 
muliggjøre bruk av visse sentrale funksjoner på tvers av enheter.

Finn teknisk informasjon og flere dokumenter på produktsiden 
på www.esylux.com. Bruksanvisning: Se QR-kode ovenfor.

2	 Installasjon/tilkobling
Kan monteres over himling (1 + 2) eller i et koblingsskap.

Tilkobling (3)
DA1/DA2 DALI-2-styringsinngang

Ethernet-tilkobling: PoE (Power over Ethernet)-
standard IEEE 802.3at ( klasse 2)

Merk: Produktet kan bare kobles til ved hjelp av injektorer og 
brytere (3) (medfølger ikke i leveransen) med PoE-standarden 
IEEE 802.3at ( klasse 2).

3	 Igangsetting/innstillinger
	X Koble på DALI-2-busspenningen.

	✓ Enheten vises i ESY-appen.

Konfigurer og styr enheten ved hjelp av ESY-appen.
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4	 Afvoeren/garantie
Dit apparaat mag niet samen met ongesorteerd restafval worden 
afgevoerd. Meer informatie is verkrijgbaar bij uw gemeente.

ESYLUX fabrieksgarantie op www.esylux.com.

KORT INSTRUKTION
FARE!

Risiko for dødsfald som følge af elektrisk stød!

	X Installationen må kun udføres af autoriserede elektrikere.
	X Før samling/adskillelse skal du slukke for strømmen, sikre, 

at strømforsyningen ikke tændes igen, og kontrollere, at 
de relevante komponenter er blevet deaktiveret.

	X Overhold landespecifikke bestemmelser.
	X Overhold SELV (DALI-2-busstrømforsyningen er ikke en 

sikkerhedsstrømforsyning med ekstra lav spænding).

Forsigtig: Skader på grund af forkert tilslutning. Omvendt 
polaritet eller kortslutning af DALI-2-buskablet kan resultere i 
fejlfunktioner eller beskadigelse af komponenterne.

	X Til alle DALI-2-forbindelser må der kun anvendes buskabler 
(medfølger ikke) i overensstemmelse med DALI-2-specifikationerne.

1	 Tilsigtet brug
Produktet er designet til indendørs brug med mulighed for 
indbyrdes tilslutning af op til 16 ESYLUX DALI-2 application 
controllers og til mulighed for brug af visse centrale funktioner  
på tværs af enheder.

Tekniske oplysninger og yderligere dokumenter på 
produktsiden på www.esylux.com. Betjeningsvejledning:  
Se QR-koden ovenfor.

2	 Montering/tilslutning
Kan monteres i loftet (1 + 2) eller i et kontaktskab.

Tilslutning (3)
DA1/DA2 DALI-2 styringsindgang

Ethernet-forbindelse: PoE (Power over Ethernet) 
standard IEEE 802.3at (klasse 2)

Bemærk: Produktet kan kun tilsluttes ved hjælp af injektorer og 
switche (3) (medfølger ikke) med PoE-standarden IEEE 802.3at 
(klasse 2).

3	 Ibrugtagning/indstillinger
	X Tilslut DALI-2-busspændingen.

	✓ Enheden vises i ESY-App.

Konfigurer og styr enheden ved hjælp af ESY-App.

4	 Bortskaffelse/garanti
Denne enhed må ikke bortskaffes som usorteret restaffald. 
Du kan finde flere oplysninger hos din lokale kommune.

ESYLUX' producentgaranti findes på www.esylux.com.

KORTFATTAD BRUKSANVISNING
FARA!

Livsfara, risk för elektrisk stöt!

	X Installation får endast utföras av tekniker som utför 
elektriska installationer eller utbildade elektriker.

	X Före montering/demontering ska du slå av spänningen, 
säkra strömförsörjningen från att slås på igen och 
kontrollera att de relevanta komponenterna har gjorts 
strömfria.

	X Följ gällande nationella regler och riktlinjer.
	X Observera SELV (DALI-2-strömförsörjningen är inte en 

SELV-strömförsörjning (safety extra-low voltage).

Varning! Skador på grund av felaktig anslutning. Omvänd polaritet 
eller kortslutning av DALI-2-busskabeln kan orsaka funktionsfel 
och skador på komponenter.

	X För alla DALI-2-anslutningar ska du endast använda busskablar 
(medföljer inte) i enlighet med DALI-2-specifikationerna.

1	 Avsedd användning
Produkten är avsedd för inomhusbruk för att ansluta upp till 
16 ESYLUX DALI-2-styrenheter till varandra och för att göra 
det möjligt för flera enheter att kunna använda vissa centrala 
funktioner.

Teknisk information och ytterligare dokument finns på 
produktsidan på www.esylux.com. Bruksanvisning: Se QR-
kod ovan.

2	 Installation/anslutning
Kan installeras i taket (1 + 2) eller i en elcentral.

Anslutning (3)
DA1/DA2 DALI-2-styringång

Ethernet-anslutning: PoE (Power over Ethernet) 
standard IEEE 802.3at (klass 2)

OBS! Produkten kan endast anslutas med injektorer och 
omkopplare (3) (medföljer inte) med PoE-standarden IEEE 802.3at 
(klass 2).

3	 Driftsättning/inställningar
	X Anslut DALI-2-busspänningen.

	✓ Enheten visas i ESY-App.

Konfigurera och styr enheten med hjälp av ESY-App.
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KURZANLEITUNG
GEFAHR!

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!

	X Installation nur durch Elektroinstallateure oder 
Elektrofachkräfte.

	X Vor Montage/Demontage Spannung freischalten, gegen 
Wiedereinschalten sichern, Spannungsfreiheit prüfen.

	X Landesspezifische Vorschriften beachten.
	X SELV beachten (DALI-2-Busspannungsversorgung ist 

keine Sicherheitskleinspannung).

Achtung: Schaden durch unsachgemäßes Anschließen. Verpolung 
oder Kurzschluss der DALI-2-Busleitung kann Funktionsstörungen 
oder Beschädigungen der Komponenten zur Folge haben.

	X Für alle DALI-2-Verbindungen nur Busleitungen (nicht im 
Lieferumfang) gemäß den DALI-2-Spezifikationen verwenden.

1	 Bestimmungsgemäße Verwendung
Das Produkt ist für die Anwendung im Innenbereich konzipiert um 
bis zu 16 ESYLUX DALI-2-Application-Controller miteinander zu 
verbinden und bestimmte Zentralfunktionen geräteübergreifend 
zu nutzen.

Technische Informationen und weitere Dokumente auf 
Produktseite unter www.esylux.com. Bedienungsanleitung: 
QR-Code siehe oben.

2	 Montage/Anschluss
Montage an der Decke (1 + 2) bzw. im Schaltschrank.

Anschluss (3)
DA1/DA2 DALI-2-Steuereingang

Ethernet-Anschluss: PoE-Standard (Power over 
Ethernet) IEEE 802.3at (Klasse 2)

Hinweis: Verbindung der Produkte ausschließlich durch Injektoren 
und Switches (3) (nicht im Lieferumfang) mit PoE-Standard 
IEEE 802.3at (Klasse 2) möglich.

3	 Inbetriebnahme/Einstellungen
	X DALI-2-Busspannung zuschalten.

	✓ Das Gerät erscheint in der ESY App.

Konfigurieren und Steuern per ESY App.

4	 Entsorgung/Garantie
Dieses Gerät nicht im unsortierten Restmüll entsorgen. 
Auskünfte erteilt die Stadt- bzw. Gemeindeverwaltung.

ESYLUX Herstellergarantie unter www.esylux.com.

SHORT INSTRUCTIONS
DANGER!

Risk of fatal injury from electric shock!

	X Installation may only be carried out by electrical 
installation technicians or trained electricians.

	X Prior to assembly/disassembly, switch off the voltage, 
secure the power supply from being switched on again 
and check that the relevant components have been 
de-energised.

	X Observe country-specific regulations.
	X Observe SELV (the DALI-2 bus power supply is not a 

safety extra-low voltage power supply).

Caution: Damage due to improper connection. Reverse polarity or 
short-circuiting of the DALI-2 bus cable may result in malfunctions 
or damage to the components.

	X For all DALI-2 connections, only use bus cables (not included in 
delivery) in accordance with DALI-2 specifications.

1	 Intended use
The product is designed for indoor use for connecting up to 
16 ESYLUX DALI-2 application controllers to one another and for 
enabling cross-device use of certain central functions.

Technical information and additional documents on product 
page at www.esylux.com. Operating instructions: See QR 
code above.

2	 Installation/connection
Can be installed on the ceiling (1 + 2) or in a switch cabinet.

Connection (3)
DA1/DA2 DALI-2 control input

Ethernet connection: PoE (Power over Ethernet) 
standard IEEE 802.3at (class 2)

Note: The product can only be connected using injectors and 
switches (3) (not included in delivery) with the PoE standard 
IEEE 802.3at (class 2).

3	 Commissioning/settings
	X Connect the DALI-2 bus voltage.

	✓ The device appears in the ESY-App.

Configure and control the device using the ESY-App.

4	 Disposal/warranty
This device must not be disposed of as unsorted residual waste. 
More information is available from your local town council.

ESYLUX manufacturer's warranty at www.esylux.com.
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MODE D'EMPLOI RAPIDE
DANGER !

Risque de lésions mortelles par électrocution !

	X L'installation ne peut être réalisée que par des 
installateurs-électriciens ou des électriciens qualifiés.

	X Avant le montage/démontage, coupez le courant, 
empêchez la remise sous tension et vérifiez l'absence de 
tension.

	X Se conformer aux réglementations locales en vigueur.
	X Respecter la norme SELV (l'alimentation du bus DALI-2 

n'est pas classée en très basse tension de sécurité)

Attention : Dommages dus à un mauvais raccordement. Une 
inversion de polarité ou un court-circuit du câble de bus DALI-2 
peut entraîner des dysfonctionnements ou endommager des 
composants.

	X Pour tous les raccordements DALI-2, utiliser uniquement des 
câbles de bus (non inclus dans la livraison) conformes aux 
spécifications DALI-2.

1	 Conformité d'utilisation
Le produit est conçu pour une utilisation intérieure pour raccorder 
jusqu'à 16 contrôleurs d'application ESYLUX DALI-2 les uns aux 
autres et permettre l'utilisation inter-appareils de certaines 
fonctions centrales.

Informations techniques et autres documents disponibles 
sur la page produit www.esylux.com. Manuel d'utilisation : 
voir le QR-code ci-dessus.

2	 Installation/raccordement
Peut s'installer au plafond (1 + 2) ou dans une armoire électrique.

Raccordement (3)
DA1/DA2 Entrée de commande DALI-2

Connexion Ethernet : norme PoE (Power over 
Ethernet) IEEE 802.3at (classe 2)

Remarque : le produit ne peut être raccordé qu'à l'aide d'injecteurs 
et de commutateurs (3) (non inclus dans la livraison) avec la norme 
PoE IEEE 802.3at (classe 2).

3	 Mise en service/réglages
	X Mettre le bus DALI-2 sous tension.

	✓ L'appareil apparaît dans l'ESY-App.

Configurer et contrôler l'appareil avec l'ESY-App.

4	 Élimination/garantie
Cet appareil ne doit pas être éliminé comme des déchets 
ordinaires non triés. Contactez votre commune pour plus 
d'informations.

Garantie du fabricant ESYLUX sur www.esylux.com.

BEKNOPTE HANDLEIDING
GEVAAR!

Risico van dodelijk letsel door elektrische schok!

	X De montage mag uitsluitend worden uitgevoerd door 
elektromonteurs of opgeleide elektriciens.

	X Schakel vóór montage/demontage de spanning uit, 
beveilig de voeding tegen opnieuw inschakelen en 
controleer of de relevante componenten spanningsloos 
zijn gemaakt.

	X Neem de landspecifieke voorschriften in acht.
	X Neem de SELV in acht (de DALI-2-busvoeding is geen 

SELV-voeding (veilige extra lage spanning)).

Let op: Schade als gevolg van onjuiste aansluiting. Omgekeerde 
polariteit of kortsluiting van de DALI-2-buskabel kan leiden tot 
storingen of schade aan de onderdelen.

	X Gebruik voor alle DALI-2-aansluitingen uitsluitend buskabels 
(niet meegeleverd) conform de DALI-2-specificaties.

1	 Beoogd gebruik
Het product is ontworpen voor binnengebruik voor het onderling 
aansluiten van maximaal 16 ESYLUX DALI-2 Application Controllers 
en het gebruik van bepaalde centrale functies op verschillende 
apparaten mogelijk te maken.

Technische informatie en aanvullende documenten op 
productpagina op www.esylux.com. Bedieningsinstructies: 
Zie QR-code hierboven.

2	 Installatie/aansluiting
Kan worden gemonteerd aan het plafond (1 + 2) of in een 
schakelkast.

Aansluiting (3)
DA1/DA2 DALI-2 regelingang

Ethernet-verbinding: PoE (Power over Ethernet) 
standaard IEEE 802.3at (klasse 2)

Opmerking: Het product kan alleen worden aangesloten met 
injectoren en schakelaars (3) (niet meegeleverd) met PoE-
standaard IEEE 802.3at (klasse 2).

3	 Inbedrijfstelling/instellingen
	X Sluit de DALI-2-busspanning aan.

	✓ Het apparaat verschijnt in de ESY-App.

Configureer en bedien het apparaat met de ESY-App.
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4	 Kassering/garanti
Denne enheten må ikke kastes som usortert restavfall.  
Mer informasjon er tilgjengelig fra din kommune.

ESYLUX-produsentgaranti på www.esylux.com.

ISTRUZIONI BREVI
PERICOLO!

Rischio di lesioni letali dovute a scossa elettrica!

	X L'installazione deve essere eseguita solo da installatori 
elettrici o elettricisti qualificati.

	X Prima di procedere al montaggio/allo smontaggio, 
disinserire la tensione, accertarsi che l'alimentazione non 
venga riattivata e verificare che i relativi componenti non 
siano alimentati.

	X Osservare le normative specifiche del paese.
	X Osservare la SELV (l'alimentazione bus DALI-2 non è 

un'alimentazione a bassissima tensione di sicurezza).

Attenzione: danni dovuti a un collegamento errato. L'inversione 
di polarità o un cortocircuito del cavo bus DALI-2 possono causare 
malfunzionamenti o danni ai componenti.

	X Per tutti i collegamenti DALI-2, utilizzare esclusivamente cavi bus 
(non inclusi nella fornitura) in conformità alle specifiche DALI-2.

1	 Destinazione d'uso
Il prodotto è progettato per l'uso in interni per il collegamento di 
massimo 16 application controller ESYLUX DALI-2 e per l'utilizzo su 
più dispositivi di determinate funzioni centrali.

Informazioni tecniche e documenti aggiuntivi alla pagina del 
prodotto all'indirizzo www.esylux.com. Istruzioni per l'uso: 
Vedere il codice QR sopra.

2	 Installazione/collegamento
Può essere installato sul soffitto (1 + 2) o in un armadio elettrico.

Collegamento (3)
DA1/DA2 Ingresso di controllo DALI-2

Connessione Ethernet: standard PoE (Power over 
Ethernet) IEEE 802.3at (classe 2)

Nota: Il prodotto può essere collegato solo tramite iniettori e 
interruttori (3) (non inclusi nella fornitura) con lo standard PoE 
IEEE 802.3at (classe 2).

3	 Messa in funzione/impostazioni
	X Collegare la tensione bus DALI-2.

	✓ Il dispositivo viene visualizzato in ESY-App.

Configurare e controllare il dispositivo tramite ESY-App.

4	 Smaltimento/garanzia
Questo dispositivo non deve essere smaltito tra i rifiuti 
indifferenziati. Ulteriori informazioni sono disponibili presso 
il proprio comune locale.

Garanzia del produttore di ESYLUX all'indirizzo www.esylux.com.

GUÍA DE INICIO RÁPIDO
PELIGRO

Peligro de muerte por descarga eléctrica.

	X La instalación solo la deben realizar instaladores 
eléctricos o electricistas cualificados.

	X Antes del montaje/desmontaje, desconecte la tensión, 
asegúrese de que la fuente de alimentación no pueda 
conectarse de nuevo y compruebe que los componentes 
correspondientes se hayan desenergizado.

	X Tenga en cuenta las normativas específicas del país
	X Tenga en cuenta que la fuente de alimentación del bus 

DALI-2 no es una fuente de alimentación de muy baja 
tensión de seguridad (SELV).

Precaución: Daños debidos a una conexión incorrecta. La polaridad 
inversa o los cortocircuitos en el cable de bus DALI-2 pueden 
ocasionar fallos de funcionamiento o daños en los componentes.

	X Utilice únicamente cables de bus (no incluidos con la 
entrega) para todas las conexiones DALI-2 de acuerdo con las 
especificaciones de DALI-2.

1	 Utilización reglamentaria
El producto está diseñado para su uso en interiores para conectar 
hasta 16 controladores de aplicaciones ESYLUX DALI-2 entre sí y 
para permitir el uso entre dispositivos de determinadas funciones 
centrales.

Se puede encontrar información técnica y documentos 
adicionales en la página del producto en www.esylux.com. 
Instrucciones de funcionamiento: consulte el código QR  
de arriba.

2	 Instalación/conexión
Se puede instalar en el techo (1 + 2) o en un armario de distribución.

Conexión (3)
DA1/DA2 Entrada del bus DALI-2

Conexión Ethernet: PoE (alimentación a través de 
Ethernet) estándar IEEE 802.3at (clase 2)

Nota: El producto solo se puede conectar mediante inyectores e 
interruptores (3) (no incluidos en la entrega) con el estándar PoE 
IEEE 802.3at (clase 2).
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3	 Puesta en marcha/ajustes
	X Conecte la tensión del bus DALI-2.

	✓ El dispositivo aparece en la ESY-App.

Configure y controle el dispositivo mediante la ESY-App.

4	 Eliminación/garantía
Este equipo no debe desecharse en la basura convencional. 
Puede obtener más información en el ayuntamiento de su 
localidad.

Garantía del fabricante ESYLUX en www.esylux.com.

BREVES INSTRUÇÕES
PERIGO!

Risco de ferimentos fatais devido a choque eléctrico!

	X A instalação apenas pode ser efectuada por técnicos de 
instalação eléctrica ou electricistas qualificados.

	X Antes da montagem/desmontagem, desligue a tensão, 
impeça que a fonte de alimentação seja novamente ligada e 
verifique se os componentes relevantes foram desligados.

	X Cumpra os regulamentos específicos do país.
	X Verifique a SELV (a fonte de alimentação de barramento 

DALI-2 não é uma fonte de alimentação de segurança de 
tensão extra baixa).

Atenção: Danos devido a ligação inadequada. A inversão de 
polaridade ou o curto-circuito do cabo de barramento DALI-2 
podem provocar avarias ou danos nos componentes.

	X Para todas as ligações DALI-2, utilize apenas cabos de 
barramento (não incluídos no fornecimento) em conformidade 
com as especificações para DALI-2.

1	 Utilização prevista
O produto foi concebido para utilização no interior, para a ligação 
de até 16 controladores de aplicação ESYLUX DALI-2 entre si e 
para permitir a utilização de determinadas funções centrais entre 
dispositivos.

Informações técnicas e documentos adicionais disponíveis 
na página do produto, em www.esylux.com. Instruções de 
utilização: utilize o código QR acima.

2	 Instalação/ligação
Pode ser instalado no tecto (1 + 2) ou num armário de distribuição.

Ligação (3)
DA1/DA2 Entrada de controlo DALI-2

Ligação Ethernet: Norma PoE (Power over Ethernet) 
IEEE 802.3at (Classe 2)

Nota: O produto apenas pode ser ligado utilizando injectores 
e interruptores (3) (não incluídos no fornecimento), em 
conformidade com a norma PoE IEEE 802.3at (Classe 2).

3	 Colocação em funcionamento/definições
	X Ligue a tensão de barramento DALI-2.

	✓ O dispositivo é apresentado na ESY-App.

Configure e controle o dispositivo utilizando a ESY-App.

4	 Eliminação/garantia
Este dispositivo não pode ser eliminado como resíduo 
indiferenciado. Mais informações disponíveis na Câmara 
Municipal local.

A garantia do fabricante ESYLUX está disponível em www.esylux.com.

SKRÓCONA INSTRUKCJA
NIEBEZPIECZEŃSTWO!

Ryzyko śmiertelnych obrażeń w wyniku porażenia 
prądem elektrycznym!

	X Montaż może być przeprowadzany wyłącznie przez 
techników instalacji elektrycznej lub przeszkolonych 
elektryków.

	X Przed przystąpieniem do montażu/demontażu należy 
wyłączyć zasilanie, zabezpieczyć zasilacz przed 
ponownym włączeniem i sprawdzić, czy w stosownych 
podzespołach nie występuje ładunek elektryczny.

	X Przestrzegać przepisów obowiązujących w danym kraju.
	X Należy pamiętać, że zasilanie magistrali DALI-2 nie jest 

układem zasilania o bardzo niskim napięciu bezpiecznym.

Przestroga: uszkodzenie spowodowane nieprawidłowym 
podłączeniem. Odwrócenie biegunowości lub zwarcie przewodu 
magistrali DALI-2 może spowodować nieprawidłowe działanie lub 
uszkodzenie podzespołów.

	X Do wykonywania wszystkich połączeń DALI-2 należy używać 
wyłącznie przewodów magistrali (do kupienia osobno) 
zgodnych ze specyfikacją DALI-2.

1	 Przeznaczenie
Produkt jest przeznaczony do użytku w pomieszczeniach i służy 
do łączenia ze sobą maksymalnie 16 sterowników aplikacyjnych 
ESYLUX DALI-2 oraz do obsługi niektórych funkcji centralnych 
przez wiele urządzeń.

Informacje techniczne i dodatkowa dokumentacja znajduje 
się na stronie produktu w witrynie www.esylux.com. 
Instrukcja obsługi: Patrz powyższy kod QR.
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2	 Montaż/podłączanie
Możliwość montażu na suficie (1 + 2) lub w szafce rozdzielczej.

Podłączanie (3)
DA1/DA2 Wejście sterowania DALI-2

Połączenie Ethernet: PoE (Power over Ethernet), 
standard IEEE 802.3at (klasa 2)

Uwaga: urządzenie można podłączyć tylko przy użyciu zasilaczy i 
przełączników (3) (do kupienia osobno) zgodnych ze standardem 
PoE IEEE 802.3at (klasa 2).

3	 Pierwszy rozruch / konfiguracja
	X Podłączyć napięcie z magistrali DALI-2.

	✓ Urządzenie pojawi się w aplikacji ESY-App.

Urządzenie można skonfigurować i sterować nim za pomocą 
aplikacji ESY-App.

4	 Utylizacja/gwarancja
Tego urządzenia nie należy wyrzucać do odpadów 
zmieszanych. Więcej informacji można uzyskać w lokalnym 
urzędzie miasta lub gminy.

Gwarancja producenta ESYLUX znajduje się na stronie www.esylux.com.

КРАТКОЕ РУКОВОДСТВО
ОПАСНОСТЬ!

Опасность для жизни в результате поражения 
электрическим током!

	X Монтаж должны осуществлять только 
электромонтеры или квалифицированные электрики.

	X Перед монтажом/демонтажом отключите 
напряжение, примите меры во избежание случайного 
включения источника питания и убедитесь, что 
соответствующие компоненты обесточены.

	X Соблюдайте предписания, действующие в 
конкретной стране.

	X Соблюдайте предписания, касающиеся БСНН 
(напряжение источника питания шины DALI-2 не 
является безопасным сверхнизким напряжением).

Внимание: Повреждение из-за неправильного подключения. 
Неправильная полярность или короткое замыкание кабеля 
шины DALI-2 может привести к неисправностям или 
повреждению компонентов.

	X Для всех соединений DALI-2 используйте только кабели 
шины (не входят в объем поставки) в соответствии со 
спецификациями DALI-2.

1	 Использование по назначению
Данное устройство предназначено для использования 
в помещении. Оно обеспечивает подключение до 
16 контроллеров приложения ESYLUX DALI-2 друг к другу и 
позволяет использовать определенные центральные функции 
между устройствами.

Техническую информацию и дополнительную 
документацию можно найти на странице продукта на 
сайте www.esylux.com. Руководство по эксплуатации: cм. 
QR-код выше.

2	 Монтаж/подключение
Может устанавливаться на потолке (1 + 2) или в 
распределительном шкафу.

Подключение (3)
DA1/DA2 Вход управления DALI-2

Подключение Ethernet: стандарт PoE (Power over 
Ethernet) IEEE 802.3at (класс 2)

Примечание. Устройство можно подключать только с 
помощью инжекторов и коммутаторов (3) (не входят в объем 
поставки) с поддержкой стандарта PoE IEEE 802.3at (класс 2).

3	 Ввод в эксплуатацию/настройки
	X Подключите напряжение шины DALI-2.

	✓ Устройство появится в ESY-App.

Настраивайте устройство и управляйте им с помощью ESY-App.

4	 Утилизация/гарантия
Данное устройство запрещено утилизировать 
вместе с несортированными бытовыми отходами. 
Дополнительную информацию можно получить в 
местной городской администрации.

Гарантия производителя ESYLUX на сайте www.esylux.com.

Дата производства см. 7-значный номер на продукте.  
Цифры 1 - 7 = ггннввв (г = год, н = неделя, в = версия)
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